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IKOJIOI'UsA A3bIKA B IIPEIIOJABAHUUN UHOCTPAHHOT O A3bIKA
HA IIPUMEPE BAJIBJIOP®CKOM IIKOJIbI

B cratee ocBemaercs mpoOiieMa JIKOJOTMHM  sI3bIKa B MPENojaBaHUU
WHOCTPAHHOTO $S3bIKa Ha MpuMepe BaybaopdBckor mkoibl. [IpoBeaeH anamus
OCHOBHBIX MPUHIIMIIOB METOJUKH TMPENoJaBaHUsl HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
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JAHHOW METOJMKUA C IEJIbI0 COXPAHEHUS DKOJIOTMUM M3y4aeMOro s3bIKa,
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LANGUAGE ECOLOGY IN THE TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
FOR EXAMPLE, THE CASE OF WALDORF SCHOOL

The article deals with the problem of language ecology in teaching a foreign
language on the example of Waldorf school. The analysis of the basic principles of
foreign language teaching methods in the Waldorf school, identified and justified
the prospects of application of this technique in order to preserve the ecology of
the studied language, the conclusions on the topic.
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B3aumoneiicTBre IpUpOIbl C YETTOBEKOM U €€ BIIUsIHUE Ha (OpMUPOBAHUE
JUYHOCTH C JIaBHUX IOP MHTEPECOBAJIO MPOrPECCUBHBIC YMBI 4YeIOBEYeCTBA. B
HacTosIIee BpeMs Bce Oojiee aKTyalbHBIM CTAHOBHUTCS BOIIPOC SKOJIOTH3AIMHU
oOpazoBanus. Hayka, cdopMupoBaBmiasiciHa CTBIKE TpeX JUHIBUCTHYECKUX
HalpaBJICHUH:  TICHMXOJOTUM, COLMOJOTMH W  (unocoduu, Ha3bpIBaeTCsA
AKOJMHTBHCTHKA. OOJacTh ee uccieaoBanus — cepa 4eJoBEYECKOro OOIeH s, a
TaKKe 3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHS, oOOmMe 1Jis1 s3bIKAa W OKPYKEHUS,
B3aMMOJICHCTBYIOLIETO C HUM.

«OKONOTHS fA3bIKA» — TEPMHUH, KOTOPHIA BIIEpBBIE BBEI . XayreHa.
BuccnenoBarenbckoii padboTre «IKOJOTHS sI3bIKa» OH OCBEIIACT MPUHIIUIIBI
B3aMMO/JICMCTBUS COLIMAIIBHON M TICUXOJIOTHYECKONW CTOPOH JIMHTBUCTHUKH. S3BIK,

o CyTH, <OGKHBCT» HCKIIIOYHUTCIIBHO B CO3HAHUH J'IIOIICI\/'I, TOBOPsAINIMX Ha HEM,
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UCYIIECTBYET TOJIBKO OJlaroymapsi B3aUMOJCUCTBHIO JIOACH. ODKOJOTHS S3bIKa
pa3zenseTcss Ha COUMAIBHYI0 — B3aUMOJCHCTBHE s3bIKa MU OOIIECTBA — U
(U3HONOTUYECKYI0O CYIIHOCTh — B3aMMOJICUCTBHE HECKOJBKUX S3BIKOBBIX
JUYHOCTEH B CO3HAHUU OJHOTO YEJIOBEKA. OKOJOTMYHOCTH SI3bIKA HMEET
HEIMOCPEJICTBEHHYIO CBSI3b C JIIOJbMU, U3YYAIOUIUMHU JTaHHBIN SI3bIK, TOBOPSIIUMHU
Ha HEM U OOydYaloIIMMHU 3TOMY s3bIKy Apyrux moae. Ilogsoas wuror
BBIIIIECKA3aHHOMY, VYYEHBIN JeiaeT BBIBOJ, YTO DJKOJOTHS S3bIKA — 3TO
B3aUMOJICHUCTBUE sI3bIKa U Mupal4, c. 34].

S3bIKM, CIOBHO pPa3iWYHbIE BHJIbl KUBOTHBIX U PACTEHUM, MOCTOSHHO
HaxXOJSITCS B COCTOSIHUM B3aWMOJICUCTBUS, PAaBHOBECHUS M KOHKypeHIHH. OHU
CYILLIECTBYIOT B TECHOM CBSI3U IPYT C APYTrOM Kak BHYTPH T'pPYMIIbI JIIOAECH, TaK U B
CO3HaHWHM OJIHOTO YenoBeka[ 1, c. 18].

Ha cerogHsimiHuid JeHb BOMPOC 3KOJOTHUU S3bIKA OCTAETCA HEIOCTATOYHO
W3YUYCHHBIM.

AKTYyaqbHOCTh BBIODAHHOW TEMBI COCTOMT B HEXBATKE TEOPETHUYECKON M
MPaKTUYECKON 0a3bl UCCIIEIOBAHUS HAYKU SKOJIOTHU3AIINH.

B Hacrodimieil cratbe MBI PACCMOTPUM DKOJIOTHIO f3bIKA B AaCIEKTE
MpernoJlaBaHusi HMHOCTPAHHOTO si3bIKa B Bajbaopdckoil 1mkone. Haunbonee
aKTyaJbHBIM BOMPOC SKOJIOTUU f3bIKA CTAHOBUTCSA MMEHHO B IIPOILIECCE €ro
nepeayu yqamumcs, JJIs KOTOPBIX JaHHBIN S3BIK HE SIBJIAETCS POJIHBIM. B 1emsx
COXPAHEHMSI SKOJIOTMYHOCTH f3bIKa KaK pOJHOr0, TaK W MPErnoJiaBaeMoro,
HEO0OXOJIMMO COOJIFOCTH Psifl YCIOBUM, KOTOpPhIE HanboJee IPKO MPEACTaBIICHbI B
BaJIbIOP(CKOM MpaKTUKE MTpenogaBaHusl MHOCTPAHHOTO si3bIKa [3, c. 144].

OnuH n3 (heHOMEHATbHBIX TMOAXOJ0B K METOMYy M3yUYeHUS] MHOCTPAHHOTO
s3bIKa B BaJbJOP(PCKOM TMpPaKTUKE — TMPUHIMI «KPACYTrOJLHOTO KaMHS
Banbaop(dckoro obydeHus». J[aHHBIA MOAXOJ BKIIOYAET B Ce0Sl CIETYIONIYIO
MOCJIEA0BATEILHOCTh BOCIIPUSITUSI MaTepralia:cHayana >KMBOM OMBIT, COCTOSAIINAM
B TOM, UTO YUYECHHMK, MAKCUMAJILHO 3aJICUCTBYS BCE OpraHbl YyBCTB, 3HAKOMUTCSC
npeaMeToM. 3aTeM HaOJIOJEeHHe. Yydwalluecs CO CTOpPOHBI HaOMIOJAIoT 3a

0COOEHHOCTSIMH H3ydyacMoro mnpeamMeTra, II0CJIIC YCero OHH CaMOCTOATCIIBHO



NBITAIOTCSA JaTh OMUCAHUE NPEIMETY WM SIBJEHUIO (TBOPUYECKAs COCTAaBISAIOLIAsS
npolecca) 1, B KOHIE KOHIOB, IPOUCXOIUT OCMBICIEHUE HOBOW HH(POPMALIUH.

['1aBHBIN TPUHLHKI MPEITIOKEHHOTO MOAX0Ja HE Mepenadya UCTUHBI B €
y)K€ TOTOBOM BHJE, a TMOOYXICHHE YYallUXCsI K €€ CaMOCTOSATEIbHOMY
OTKpBITHIO. VCcClenoBaTenbCKUil XapakTep YMCTBEHHOM aKTUBHOCTH YYallUXCs
3aHMMAaeT OJHO M3 CaMbIX BAXKHBIX MeCT B BajbAopdckoil mkoie. Bo Bpems
U3YYEHHUS, COTIOCTABJICHHS, 00 TyMBbIBAHUS MPOOIEMBbI YUAITUECS CAMOCTOSITEILHO
NPUXOAAT K UCTHHE, M TEM CaMbIM OHa MpHOOpeTaeT Al HUX 0oliee cepbe3Hoe
3HAYECHUE.

OnuH U3 caMbIX CHJIBHBIX MCTOYHUKOB KEJIaHHUS 3HATh — 3TO YIUBJIICHUE.
VIMEHHO C yAMBICHUS HAYMHACTCS MPOLECC MBICIUTEIBHOM AaKTUBHOCTH.
Co3naHre SMOIMOHAIBHO OKpAIIEHHBIX BOIPOCOB B CO3HAHUM y4yal[uXcs,
noOy’KJA0LUX K TOMCKY OTBETA,CIIOCOOCTBYET YCBOCHUIO HOBOTO MaTepuaia.

«PeOeHOK TMOJIHOCTBIO OTHAETCs BHEIIHEMY MHpY... Bce cymecTtBo
pebeHKa TMpeacTaBiaseT CcoO0OM oOpraH 4YyBCTBEHHOTO  BOCHPUSTHSA...».P.
[rafineprnoOyxaaer  ydammxcsyepes  MO3HaHME  Mupaboiee  aKTUBHO
B3aMMOJIECTBOBATh C OKPY)KAIOIIEH cpeloil, Oyiaromapss yeMy HPOUCXOJMUT HE
TOJIBKO 3PUTEJIbHOE YCBOCHHME MaTepuaja, HO M aKTHUBHOE B3aUMOJCHUCTBHUE C
KYJBTYPHOU COCTaBJISONIEH s3bIKaA [2, C. 25].

[lemocTHBI MOAXO0A K OOydYarOUIMMCST — OCHOBA MEAaroru4eckoro
npouecca BalbIOp(HCKOW METOIMKHM MPENoJaBaHUs HWHOCTPAHHOIO S3bIKa,
Oslarosiapsi KOTOPOMIIPU OBJIAJIEHUU S3BIKOM 33J€HICTBOBAaHbI BCE OpraHbl YyBCTB
pebeHka.

Takum o00pa3oM, npu H3YYEHUMUHOCTPAHHOTO sI3bIKa HE HapyIIaeTcs
HKOJOTUYHOCTh  OBJAJEHUs A3bIKOM. OBlajeHMe WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM
IPOUCXOAUT TOJOOHOOCBOEHHIO POJHOTO f3bIKa: PEOCHOK HEOCO3HAHHO
pa3BUBAET CBOKO pEYb, TECHO CBA3BIBAS 3TOT IMPOLECC € 3MOLHMOHAIBHOU
cocTaBisitoniel M ABwkeHueM. Tak M B BaidbAOpP(CKOW IIKOJE ydaluics
«IOTPYKaeTcsl» B HMHOCTPAHHBIM SI3bIK M KynbTypy. CHauana 3ajaercTByercs

HSMOIIMOHANIbHAA cdepa pedeHKka — >KUBOM ONBIT M HAOJIOIEHHUE, 3aTeM —



OINKCAaHUE M OCMBICIEHUE. DTO CIIOCOOCTBYET TAPMOHUYHOMY Pa3BUTHUIO BTOPOM
S3BIKOBOM JTMYHOCTH W (POPMHUPOBAHHUIO €€ KYJIbTYpPHOU cocTaBisionieil [4, c.
156].

Eme oauH BaxHBIA NPUHLOUIT U3YYEHUS HWHOCTPAHHOIO S3bIKa B
BaJIbJAOPPCKON MEJaroruke — 3TO MPUHIUI YCTHOI'O ONEPEKEHUs. YUEHUKU
BaJIbJAOPPCKUX IIKOJN y4aT MHOCTPAHHBIM SI3bIK 4€pe3 YCTHBIN (OJIBKIIOP,IPH
3TOM K YTEHUIO M MHUCbMY YYEHUKH NEPEXOAST TOJbKO B KOHIE HadaJIbHOU
MIKOJIBL. YTO COOTBETCTBYET HMPUHLIMIIAM OBJIAJACHMSI POJHBIM SI3BIKOM: CHayasa
MBI YYUMCSI pa3roBapuBaTh U TOJIBKO MO3KE YATATh U MTHUCATb.

N3yueHue s3pIka dYepe3 HApOJHOE TBOPYECTBO M JETCKUE WIPbl —
IIpEKpacHasi BO3MOXXKHOCTb  IIO3HAKOMHUTBCS C  «KHUBBIM»  S3BIKOM. B
BaJIbOP(CKUX IIKOJaX LEHTPAIbHOE MECTO BO BCEM I1E€IaroruyeckoM Iporecce
3aHMMaeT cka3ka. Ha ypokax MHOCTPaHHOIO SI3bIKa YYHUTEJb 3aUYNUTHIBACT CKA3KU
Ha MX OPHUIMHAJBHBIX f3bIKaxX. M3BECTHO, KaKOM OrpPOMHBIA HPABCTBEHHBIN U
KyJbTYPHBII MOTEHLHAN KPOETCS B NPOU3BEACHUSAX HAPOAHOTO TBOPYECTBA —
nepesa riazaMy JIeTed pa3BOpavuMBacTCsl LEJbIA CIIEKTaKJb, IIPEICTABICHHBINA B
oOpa3HO KyJIbTYpHOM KapTuHe wMupa. [IpumedaresnbHO TaKXe TO, YTO
BaJIbJAOP(CKUE HIKOJIBI HE aJaNTHUPYIOT CKa3KH JJIs HU3YYEHHUs] WHOCTPAHHOTO
A3blKa, HO Oyaromapsi MHOTOKPAaTHOMY MOBTOPEHHIO M BBICOKOM MOTHBallUU
y4aiuecs ObICTPO OCBaUBAIOT MPEAJIaraéMblil UM MaTepHall.

S3bIK — BaXHBIM DJJIEMEHT KYyJbTYphl Hapoja, € IOMOLIbIO SI3bIKA
dbopmupyeTcs 1eJIOCTHAsI KapTUHA MUPA, KOTOpasi CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO
JMYHOCTH, €€ COLIMAIIbHOM aJanTalky B HOJUKYIBTYPHOM MUDPE.

OOyuast MHOCTpPaHHBIM SI3bIKaM, TMEAArord BaJbAOPPCKOM  IIKOJIBI
OpPUEHTUPOBAaHbI HA TO, YTOOBI MPOOYIUTH B PEOCHKE MEPEKUBAHUE PEATBHOCTU
JIPYroro s3bIka, IPYroro crocoda OMHCaHMs paHee UM HM3BECTHOTO MHpa, HO
MIOCPEJICTBOM YK€ MHOCTPAHHOIO 53bIKa. B pe3ynbpTaTe pacmmpsiercs He TOJIBKO
BHEILIHUN KPYro3op, HO U oOoramiaeTcsi BHyTPEHHsA, AyLIEBHAs KU3Hb peOCHKA.
B kaxxaom si3pIke 3a70%keH OCOOEHHBIN B3IJISAJ Ha MHUP M 3ajadya M3y4arolllero

HHOCTpaHHBIﬁ SA3BbIK — IMOHATb, HACKOJIBKO PAa3JIMYHLI KapTUHBI MHUpa B APYIrHUX



KYJbTYPHBIX M SI3bIKOBBIX Tpynmnax. JTO SBIAETCS IIAroM K MPEOI0JICHUIO
HEM30€)KHOTO  OJHOCTOPOHHETOB3TJISiAAa  HA  MHp,  KOTOPBIA  MOJXKET
chopMUPOBATHCS, €CIIM YYalluics TMOCTOSHHO HAaXOIUTCA TOJBKO B POIHOM
A3BIKE U POJTHOM KYJIBTYpE.

DOTa 1edb MOXET OBITh JIOCTUTHYTa TOJBKO B TOM Cllydae, €cld
paccMaTpuBaTh SI3bIK HE Kak (OpMajbHYIO CHUCTEMY, a KaK 4YacTh KYJbTYpHI.
N3yueHne s3bIKa AOJKHO MPEJCTABIATH COOOM OTKPBHITHE HOBOIO MHpa, a HE
OCBOCHHME HEKOEro HOBOI0O KOMMYHMKATUBHOTO Koja [35, c. 24].

Takum 00pa3oM, B TECHOI CBSI3U C KyJIbTYypOW U BBHICTPAaUBAHUEM IIpOIECca
M3YUYEHUs] MHOCTPAHHOIO $S3bIKAa HAa MPUHIMMNAX OBJIAJACHUS POJHBIM SI3BIKOM,
BalpJop(dcKkas MeToauMKa TPErnojaBaHHsl  CIOCOOCTBYET MAaKCHMAaJbHOMY
COXPAHEHHUIO KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH S3bIKa M OBJIAJICHUIO <OKUBBIM»

SA3BIKOM.
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